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Israel raja Daud anak- Salomo Amsal-amsal
H3478 H4428  H1732 H8010 H4912
Amsal-amsal Salomo bin Daud, raja Israel,
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pengertian perkataan-perkataan untuk-memahami dan-ajaran hikmat untuk-mengetahui
H0998 HO561 H0995 H4148 H2451 H3045

untuk mengetahui hikmat dan didikan, untuk mengerti kata-kata yang bermakna,
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dan-kejujuran dan-keadilan kebenaran bijaksana ajaran untuk-menerima
H4339 H4941 H6664 H4148  H3947

untuk menerima didikan yang menjadikan pandai, serta kebenaran, keadilan dan kejujuran,
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pengetahuan kepada-orang-muda kecerdikan kepada-orang-orang-bodoh untuk-memberi
H1847 H5288 H6195 H5414
STHATI
dan-kebijaksanaan
H4209

untuk memberikan kecerdasan kepada orang yang tak berpengalaman, dan pengetahuan serta kebijaksanaan
kepada orang muda --
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petunjuk dan-orang-berpengertian pelajaran dan-menambah orang-bijak akan-mendengar
H8458 HO0995 H3948 H3254 H2450 H8085
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akan-memperoleh
H7069

baiklah orang bijak mendengar dan menambah ilmu dan baiklah orang yang berpengertian memperoleh bahan
pertimbangan --
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orang-orang-bijak perkataan-perkataan dan-kiasan amsal untuk-memahami
H2450 H1697 HA4426 H4912  HO0995
30T
dan-teka-teki-mereka
H2420

untuk mengerti amsal dan ibarat, perkataan dan teka-teki orang bijak.
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https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8458.htm
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orang-orang-bodoh dan-ajaran hikmat pengetahuan permulaan TUHAN takut-akan

H0191 H4148 H2451 H1847 H7225 H3068 H3374
) ijn}
P meremehkan
H0936

Takut akan TUHAN adalah permulaan pengetahuan, tetapi orang bodoh menghina hikmat dan didikan.
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ibumu pengajaran meninggalkan dan-jangan- ayahmu ajaran anakku Dengarlah
HO517  H8451 H5203 H0408 H0001 H4148 H8085

Hai anakku, dengarkanlah didikan ayahmu, dan jangan menyia-nyiakan ajaran ibumu
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bagi-lehermu dan-kalung bagi-kepalamu mereka keanggunan karangan karena
H1621 H1992 H2580 H3880

sebab karangan bunga yang indah itu bagi kepalamu, dan suatu kalung bagi lehermu.
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mau  jangan- orang-orang-berdosa membujuk jika- Anakku
HO014  HO408 H2400

Hai anakku, jikalau orang berdosa hendak membujuk engkau, janganlah engkau menurut;
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darah mari-kita-mengintai bersama-kami Marilah mereka-berkata Jika-
H1818  H0693 Ho854 H3212 HO0559
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tanpa-sebab orang-yang-tidak-bersalah mari-kita-menyergap

H2600 H6845

jikalau mereka berkata: "Marilah ikut kami, biarlah kita menghadang darah, biarlah kita mengintai orang yang
tidak bersalah, dengan tidak semena-mena;
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lubang seperti-yang-turun-ke dan-utuh hidup seperti-Syeol Biarlah-kita-menelan
H3381 H8549 H7585 H1104

biarlah kita menelan mereka hidup-hidup seperti dunia orang mati, bulat-bulat, seperti mereka yang turun ke
liang kubur;
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jarahan rumah-rumah-kita kita-akan-memenuhi akan-kita-temukan berharga harta Setiap-

H7998 H4390 H4672 H3368 H1952  H3605

kita akan mendapat pelbagai benda yang berharga, kita akan memenuhi rumah kita dengan barang rampasan;
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akan-ada satu pundi di-tengah-tengah-kami akan-engkau-buang Nasibmu
H1961 HO259  H3599  H8432 H5307 H1486
505
untuk-kita-semua
H3605

buanglah undimu ke tengah-tengah kami, satu pundi-pundi bagi kita sekalian."
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https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/2600.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7585.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3599.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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dari-jalan-mereka kakimu tahanlah dengan-mereka di-jalan berjalan jangan- Anakku
H7272 H4513 H0854 H1870 H3212 H0408

Hai anakku, janganlah engkau hidup menurut tingkah laku mereka, tahanlah kakimu dari pada jalan mereka,
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untuk-menumpahkan- dan-bergegas berlari kepada-kejahatan kaki-kaki-mereka Karena
H8210 H7323 H7272
:07
darah
H1818

karena kaki mereka lari menuju kejahatan dan bergegas-gegas untuk menumpahkan darah.
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sayap pemilik setiap- di-mata jaring dipasang sia-sia Karena-
H3671  H1167 H3605 H7568  H2219 H2600

Sebab percumalah jaring dibentangkan di depan mata segala yang bersayap,
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jiwa-jiwa-sendiri menyergap mengintai untuk-darah-sendiri Namun-mereka
H5315 H6845 H0693 H1818 H1992

padahal mereka menghadang darahnya sendiri dan mengintai nyawanya sendiri.
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pemilik-pemiliknya jiwa  [objl- keuntungan yang-merampas setiap- jalan-jalan Demikianlah
H1167 H5315 HO853  H1215 H1214 H3605 HO0734
D 3Py
P mengambil
H3947

Demikianlah pengalaman setiap orang yang loba akan keuntungan gelap, yang mengambil nyawa orang yang
mempunyainya.
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suaranya memberikan di-lapangan-lapangan berseru-seru di-luar Hikmat
H5414 H7339 H2351 H2454

Hikmat berseru nyaring di jalan-jalan, di lapangan-lapangan ia memperdengarkan suaranya,
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di-kota gerbang-gerbang di-pintu-pintu ia-memanggil tempat-tempat-ramai Di-puncak
H8179 H6607 H7121 H1993
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ia-katakan perkataan-perkataannya
H0559 HO561

di atas tembok-tembok ia berseru-seru, di depan pintu-pintu gerbang kota ia mengucapkan kata-katanya.
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cemoochan dan-para-pencemooh kebodohan mencintai orang-orang-bodoh kapan Sampai-
H3944 H3887 HO157 H4970  H5704
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pengetahuan membenci- dan-orang-orang-bebal bagi-diri-mereka menginginkan
H1847 H8130 H3684 H1992
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https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm

"Berapa lama lagi, hai orang yang tak berpengalaman, kamu masih cinta kepada keadaanmu itu, pencemooh
masih gemar kepada cemooh, dan orang bebal benci kepada pengetahuan?
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rohku kepadamu aku-akan-mencurahkan Lihatlah kepada-teguranku Berbaliklah
H7307 H5042 H2009 H7725
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kepadamu perkataanku aku-akan-memberitahukan

Ho853 H1697 H3045

Berpalinglah kamu kepada teguranku! Sesungguhnya, aku hendak mencurahkan isi hatiku kepadamu dan
memberitahukan perkataanku kepadamu.
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tanganku aku-mengulurkan tetapi-kamu-menolak aku-memanggil Oleh-karena

H3027 H5186 H3985 H7121 H3282
:2Mwpn [
yang-memperhatikan tetapi-tidak-ada
H7181 HO369

Oleh karena kamu menolak ketika aku memanggil, dan tidak ada orang yang menghiraukan ketika aku
mengulurkan tanganku,
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kamu-mau tidak dan-teguranku nasihatku semua- Dan-kamu-mengabaikan
H0014 H3808 H6098 H3605

bahkan, kamu mengabaikan nasihatku, dan tidak mau menerima teguranku,
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ketakutanmu ketika-datang akan-mengejek akan-tertawa dalam-malapetakamu aku  Juga-
H6343 H0935 H3932 H7832 H0343 HO589  H1571

maka aku juga akan menertawakan celakamu; aku akan berolok-olok, apabila kedahsyatan datang ke atasmu,
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seperti-angin-topan dan-malapetakamu ketakutanmu seperti-badai [ketiv] Ketika-datang
Ho0343 He343 H7584 HO0935
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dan-kesesakan kesusahan atasmu ketika-datang datang
HO0935 HO857

apabila kedahsyatan datang ke atasmu seperti badai, dan celaka melanda kamu seperti angin puyuh, apabila
kesukaran dan kecemasan datang menimpa kamu.
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aku-menjawab tetapi-tidak méreka—akan—memanggil—aku Maka
H3808 H7121
R N RN
mereka-menemukan-aku tetapi-tidak mefeka—akan—mencari—aku—dengan—sungguh-sungguh
H4672 H3808 H7836

Pada waktu itu mereka akan berseru kepadaku, tetapi tidak akan kujawab, mereka akan bertekun mencari aku,
tetapi tidak akan menemukan aku.
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https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7584.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
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tidak TUHAN dan-takut-akan pengetahuan mereka-membenci bahwa- Karena

H3808  H3068 H3374 H1847 H8130 H8478
2702
mereka-pilih
H0977
Oleh karena mereka benci kepada pengetahuan dan tidak memilih takut akan TUHAN,
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teguranku semua- mereka-menghina nasihatku mereka-menghendaki Tidak-
H3605 H5006 H6098 H0014 H3808
tidak mau menerima nasihatku, tetapi menolak segala teguranku,
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dan-dari-rancangan-rancangan-mereka jalan-mereka dari-buah Maka-mereka-akan-makan
H4156 H1870 H6529 H0398
S} pmlii
akan-mereka-kenyang
H7646

maka mereka akan memakan buah perbuatan mereka, dan menjadi kenyang oleh rencana mereka.
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dan-kemalasan akan-membunuh-mereka orang-orang-bodoh kemurtadan Karena
H7962 H2026 H4878
dop= 0902
akan-membinasakan-mereka orang-orang-bebal
HO006 H3684

Sebab orang yang tak berpengalaman akan dibunuh oleh keengganannya, dan orang bebal akan dibinasakan
oleh kelalaiannya.
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dari-ketakutan dan-tenteram aman akan-tinggal- kepadaku Tetapi-yang-mendengarkan
H6343 H7599 H0983  H7931 H8085
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Tetapi siapa mendengarkan aku, ia akan tinggal dengan aman, terlindung dari pada kedahsyatan malapetaka."
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